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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om udkast til Radets afgerelse om indgielse af en ny protokol om fastsattelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Kap Verde
(09793/2011 — C7-0228/2011 — 2011/0097(NLE))

(Godkendelse)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til udkast til Radets afgarelse (09793/2011),

— der henviser til udkast til ny protokol om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den
finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den
Europaiske Union og Republikken Kap Verde (09791/2011),

— der henviser til den anmodning om godkendelse, som Radet har forelagt, jf. artikel 43, stk.
2, og artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), 1 traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde (C7-0228/2011),

— der henviser til forretningsordenens artikel 81 og artikel 90, stk. 8,

— der henviser til henstilling fra Fiskeriudvalget og udtalelser fra Udviklingsudvalget og
Budgetudvalget (A7-0299/2011),

1. godkender indgédelsen af protokollen til aftalen;

2. opfordrer Kommissionen til at sende Parlamentet protokollen og konklusionerne fra
mederne 1 Den Blandede Komité som omhandlet i artikel 9 1 aftalen samt det 1 artikel 3 i
den nye protokol nevnte flerarige sektorprogram og de respektive arlige evalueringer;
opfordrer Kommissionen til at fremme deltagelse af Europa-Parlamentets repraesentanter
som observaterer 1 Den Blandede Komités meder; opfordrer Kommissionen til i den nye
protokols sidste anvendelsesar og for der indledes forhandlinger om en forlengelse heraf
at foreleegge Parlamentet og Radet en fuldstendig evalueringsrapport om gennemferelsen,
uden at der palaeegges unedvendige restriktioner for adgangen til dette dokument;

3. anmoder Kommissionen og Radet om inden for rammerne af deres respektive befojelser
straks at underrette Europa-Parlamentet fuldt ud 1 alle faser af procedurerne vedrerende
den nye protokol og dens forlaengelse, jf. artikel 13, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske
Union og artikel 218, stk. 10, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade;

4. pélegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til
medlemsstaternes og Republikken Kap Verdes regeringer og parlamenter.
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BEGRUNDELSE

Indledning

Den 19. december 2006 vedtog Rédet forordning (EF) nr. 2027/2006 om indgéelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Feellesskab og Republikken Kap Verde!.
Denne fiskeripartnerskabsaftale, der gaelder for fem ar ad gangen og kan forlenges ved
stiltiende aftale, medmindre den opsiges af den ene af parterne, ophaevede og erstattede den
forste fiskeriaftale, der blev indgaet mellem EF og Republikken Kap Verde 1 1990.
Fiskeripartnerskabsaftalen blev ledsaget af en protokol, der oprindeligt fastsatte
fiskerimulighederne og den finansielle modydelse for en periode pa 5 ar. Aftalen og
protokollen tradte imidlertid forst i kraft den 30.marts 2007.

Den nuvarende protokol udleber den 31. august 2011 efter 4 ar og 5 maneder. [ mellemtiden
er der blevet forhandlet og paraferet en ny protokol pr. 22. december 2010, der omfatter en
periode pa 3 ar fra den 1. september 2011. For at Radet kan indga denne, er det pakrevet med
Europa-Parlamentets forudgdende godkendelse 1 henhold til artikel 43, stk. 2, og artikel 218,
stk. 6, litra a, 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

Den foreliggende procedure ivaerkseattes sidelobende med procedurerne for Radets afgorelse
om undertegnelse af protokollen pd EU's vegne og forelobig anvendelse af protokollen
(KOM(2011)0229) og for Radets forordning vedrerende fordeling af fiskerimuligheder blandt
EU-medlemsstaterne (KOM(2011)0227).

For at gore det muligt for EU-fiskefartojer at fortsette deres fiskeri indtil afslutningen af
procedurerne for protokollens indgéelse giver artikel 15 1 den nye protokol mulighed for, at
den kan finde forelebig anvendelse fra den 1. september 2011.

Den nye protokol blev undertegnet den 27.juli 2011, og anmodningen om godkendelse blev
fremsendt til Parlamentet fra Radet den 29. august 2011.

Analyse af den nye protokol
De vigtigste elementer i1 den nye protokol er:

Arlig finansiel modydelse: 435 000 EUR (et samlet belgb pa 1 305 000 EUR for hele
perioden), der bygger pa: a) et arlig belegb for adgang til Kap Verdes eksklusive gkonomiske
zone pa 325 000 EUR; b) et serligt belab pa 110 000 EUR pr. ar til stette til gennemforelsen
af Republikken Kap Verdes sektorpolitik for fiskeri.

Fiskerimuligheder: med en arlig referencemangde pa 5 000 ton gives der fiskeritilladelse til
28 notfartejer til tunfiskeri, 35 langlinefartgjer med flydeline og 11 stangfartgjer. Disse
fiskerimuligheder vil dog kunne justeres op eller ned ud fra de arlige vurderinger af
bestandenes tilstand, hvilket 1 givet fald medferer en tilsvarende justering af den finansielle
modydelse. Fordelingen af fiskerimulighederne blandt de pagaeldende EU-medlemsstater
omhandles i et s@rskilt forslag til rddsforordning (se tabellen nedenfor).

! Rédets forordning (EF) nr. 2027/2006 af 19. december 2006, EUT L 414 af 30.12.2006, s. 1.
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Forskud og afgifter, som rederne skal betale: 35 EUR pr. ton tun, som fanges 1 Kap Verdes
fiskerizone af notfartgjer og langlinefartejer med flydeline og 25 EUR pr. ton af stangfartejer.
De éarlige forskud er fastsat til 4 375 EUR pr. notfartej til tunfiskeri, 3 150 EUR pr.
langlinefartej med flydeline og 450 EUR pr. stangfartej, svarende til referencefangster pa hhv.
125 ton, 90 ton og 18 ton pr. ar.

Nedenstaende oversigt giver mulighed for at sammenligne nogle af elementerne i den nye og
den gamle protokol samt udviklingen 1 fordelingen af fiskerimuligheder blandt

medlemsstaterne.
Erotokollens 4 ar og 5 maneder 3 ar
yldighedsperiode: [(30.03.2007-31.08.2011) (01.11.2011-31.08.2014)
IParaferet den 16. december 2005 22. december 2010
Aftalens art Aftale om tunfiskeri Aftale om tunfiskeri
385 000 EUR, hvoraf 60 000 EUR er gremarket
[Finansielt af EU som stotte til Kap Verdes sektorpolitik for | 35 6 p1R hyoraf 110 000 EUR er oremaerket
bid fiskeri, idet Kap Verde selv har forpligtet sig til som stotte til Kap Verdes sektorpolitik for fiskeri
ldrag at forhaje dette belob til 100 % af det samlede P P
bidrag
35 EUR pr. ton fangst (notfartejer og 35 EUR pr. ton fangst (notfartejer og
Afgift for redere  [langlinefartejer med flydeline) og 25 EUR pr. tonflanglinefartejer med flydeline) 25 EUR pr. ton
fangst (stangfartejer) fangst (stangfartejer).
- Notfartejer til tunfiskeri: 3 950 EUR pr. &r [Notfartejer til tunfiskeri: 4 375 EUR om aret
(referencefangster: 110 ton) - Langlinefartojer [(referencefangster: 125 ton) - Langlinefartejer med
Forskud med flydeline: 2 900 EUR om aret flydeline: 3 150 EUR om é&ret
u (referencefangster: 80 ton) - Stangfartejer: 500 | (referencefangster: 90 ton) - Stangfartgjer: 450
EUR om éret EUR om éret
(referencefangster: 16 ton) (referencefangster: 18 ton)
[Reference- o o
S 000 ton pr. ar 5 000 ton pr. ar
maengde
Fiskerimuligheder
Notfartgjer til  [Notfartejer til  |Langlinefartejer [Langlinefartejer [Stangfartejer til Stangfartejer til
Medlemsstat  [tunfiskeri tunfiskeri med flydeline med flydeline tunfiskeri tunfiskeri
(2007/2011) (2011/2014) (2007/2011) (2011/2014) 2007/2011 2011/2014
SPANIEN 12 16 41 26 7 7
FRANKRIG 13 12 0 0 4 4
PORTUGAL 0 0 7 9 - -
I ALT/fartegjer 25 28 48 35 11 11

De eksterne eksperters evalueringsrapport! har vist, at aftalen yder et betydeligt bidrag til at
sikre EU-flddens aktiviteter, for sd vidt angar tunkategorien. I den nye aftale er der taget
hensyn til disse henstillinger, idet der igen udelukkende tildeles fiskeritilladelser til
tunkategorien. I forhold til den tidligere protokol er fiskerimulighederne for langlinefartagjerne
imidlertid blevet nedsat fra 48 til 35, idet der tages hejde for den hidtidige udnyttelsesgrad 1
lobet af de seneste dr for denne kategori. Der er 1 gvrigt opndet en lille forhejelse fra 25 til 28
af de disponible licenser for kategorien notfartejer for at tage hejde for den nylige migration
af visse aktorer fra Det Indiske Ocean til Atlanterhavet som folge af piratfaenomenet.

! Efterfolgende evaluering af protokollen for 2006-2011 og forhdndsevaluering af den fremtidige protokol.
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Referencetonnagen pa 5 000 tons pr. ar er bibeholdt. Under hensyn til behovet i Kap Verdes
fiskerisektor er EU’s bevillinger til sektorstette imidlertid forhejet i forhold til det beleb, der
er fastlagt 1 den foregdende protokol. Den arlige finansielle modydelse er saledes forhegjet med
50 000 EUR (+ 13 %) sammenholdt med den foregaende protokol.

Den nye protokol indeholder mere detaljerede klausuler om suspensionen og revisionen af
den finansielle modydelse og om suspensionen af protokollens gennemforelse under bestemte
omstendigheder, navnlig i tilfelde af overtraedelse af vaesentlige elementer, hvad angér
menneskerettighederne og de demokratiske principper, som fastlagt i Cotonou-aftalens artikel
9 (jf. artikel 7 og 8 1 protokollen).

I henhold til kapitel IX i bilaget til den nye protokol skal EU's fartgjer pdmenstre et vist antal
somaend fra Kap Verde (under den tidligere protokol gjaldt denne forpligtelse generelt for
’statsborgere fra AVS-lande”).

I artikel 10 1 den nye protokol fastsaettes det, at Kap Verde hurtigst muligt skal indfere et
system til satellitovervigning (FOS) af fiskerfartejer, der fisker i dets farvande, og at
bestemmelserne 1 bilaget til protokollen (kapitel VII) skal vaere geldende, nér et sddant
system er indfort.

Ordfererens bemaerkninger og kommentarer

Kap Verde er en ostat i den ostlige del af Atlanterhavet, beliggende 375 mil vest for Senegal
og Mauretanien med omkring 465 000 indbyggere. Den har begransede naturressourcer og
fersk vand og er nr.121 pd FN’s indeks for menneskelig udvikling (ud af 182 lande). Kap
Verdes gkonomi er serviceorienteret, og handel, transport, turisme og offentlige
tjenesteydelser udgjorde mere end 74 % af BNI i1 2006. Fiskeriets andel af BNI anslés at
udgere omkring 2 %.

Kap Verde betragtes som et af de lande 1 Afrika, hvor der er opnéet de bedste resultater inden
for den politiske, skonomiske og sociale udvikling. Det blev medlem af
Verdenshandelsorganisationen 1 2008 og har varet medlem af Det Okonomiske Fallesskab af
Vestafrikanske Stater (ECOWAS) siden 1977.

Kap Verde og EU har 1 2007 oprettet et serligt partnerskab, hvor der tages hensyn til Kap
Verdes status som en nation 1 de perifere regioner, som har meget tilfelles med EU’s regioner
1 den yderste periferi, som f.eks. Azorerne, Madeira og De Kanariske Qer. Den geografiske
narhed og de ensartede udfordringer, som de star over for, bidrager i gget grad til de tattere
politiske forbindelser.

Kontinentalsoklerne omkring Kap Verdes ger og sméger er generelt smalle, hvilket séledes
begranser fiskeriproduktiviteten. Kap Verdes eksklusive skonomiske zone dakker et
omfattende omrade pa omkring 785 000 km?, der er praget af forholdsvis lav produktivitet.
Set ud fra et globalt perspektiv er Kap Verdes fiskeressourcer ikke omfattende, men de
omfatter dog kommercielt vigtige vandrende arter, som f.eks. tun, sdvel som sma fisk fra
ohavet og visse bundfisk og hummere. Fiskeriets undersektorer og de dertil knyttede
offentlige forvaltningsaktiviteter beskaftigede i alt omkring 10 400 mennesker i 2008, hvilket
udgjorde omkring 5 % af den samlede arbejdskraft. Kap Verde har toldfri adgang til EU's
marked for fiskeprodukter med oprindelse 1 Kap Verde, og staten er medlem af Den
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Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden 1 Atlanterhavet (ICCAT) og
Den Subregionale Kommission for Fiskeriet (CRSP).

I de seneste ar har mellem 43 og 57 udenlandske fartejer faet tilladelse til at fiske 1 Kap
Verdes eksklusive gkonomiske zone. Flader fra EU, Japan og Senegal opererer under en
rekke forskellige adgangsordninger. Op til 18 japanske langlinefartojer med flydeliner fisker
efter tun 1 henhold til en privat aftale med en japansk sammenslutning, og op til 7
stangfartgjer fra Senegal fisker ogsa efter tun 1 henhold til en fiskeriaftale mellem Kap Verde
og Senegal. Fiskefartojer fra Kina, der opererer i regionen, gor ogsa brug af Kap Verdes
reparations- og omladningsfaciliteter (selv om de ikke har tilladelse til at operere 1 Kap
Verdes eksklusive gkonomiske zone). Aftalen med EU er dog den vigtigste aftale.

I henhold til evalueringsrapporten udger ingen af EU-fartejernes fangst af tunarter i staten
Kap Verde mere end 0,2 % af fangsterne fra de pagaldende fiskebestande, og derfor er
tunfiskeriet af minimal betydning for baredygtigheden. Imidlertid udger EU’s fangster af
sverdfisk, blahaj og makohaj en lille men vigtig del af de samlede fangstmangder (anslaet til
hhv. 4,7 %, 4,5 % og 3,7 %). Med hensyn til sverdfisk viser de foreliggende oplysninger, at
fiskeriet 1 de nordlige bestande sker pd baredygtig vis. Hvad angér blahaj og makohaj er der
ikke noget, der tyder p4, at fiskeriet har medfert en udtemning af bestandene, selv om der
hersker betydelig usikkerhed i forbindelse med vurderingerne af bestandene.

I evalueringsrapporten understreges det, at visse aspekter af aftalen har varet preget af
dérlige resultater, og der navnes is@r de ubetydelige fremskridt med hensyn til overvagning,
kontrol og opfelgning af fiskeriaktiviteter. Endvidere har der vaeret nogle lange afbrydelser 1
den politiske dialog mellem parterne under protokollens gyldighedsperiode (Den Blandede
Komité medtes kun to gange, og det forste mode fandt sted 1 juni 2009 mere end 2 &r efter, at
protokollen var tradt i kraft). Ordfereren haber, at der vil blive rettet op pa disse forhold i
fremtiden.

Imidlertid understreges det 1 rapporten, at fiskeriaftalen har haft betydelig indvirkning
(sammen med donorstette) pa opbygningen af den institutionelle kapacitet i staten Kap Verde,
idet der skabes faciliteter for det ikke-industrielle fiskeri, og idet overholdelsen af EU's
betingelser pa sundhedsomradet for handel med fiskeprodukter forbedres.

Kap Verde har draget fordel af den finansielle modydelse pa 385 000 EUR pr. ar og
licensafgifterne (herunder betalinger for yderligere fangster), der beleb sig til et gennemsnit
pa 160 700 EUR pr. dr (hvilket udger en samlet indtaegt pd gennemsnitligt 545 700 EUR pr.
ar). Fra 2007 til 2009 udgjorde dette beleb et gennemsnit pa 24 % af de budgetterede
investeringer (herunder fra donorer) i fiskeriet. Der blev skabt omkring 113 arbejdspladser til
statsborgere fra Kap Verde i forbindelse med fartgjer, der har faet licens i henhold til aftalen.
De bidrager til en anslaet yderligere ekonomisk fordel for Kap Verde pd 940 000 EUR pr. &r.
Nar disse lonudbetalinger medregnes, har aftalen bidraget med omkring 0,1 % af BNI.

Den nye protokol vil bidrage til en styrkelse af Kap Verdes kapacitet til at bekempe ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU), isar i kraft af en forbedret infrastruktur til
overvagning og kontrol af de fiskeriaktiviteter, der udeves i deres eksklusive gkonomiske
zone. Fiskeriaftalen far ogsa omfattende indflydelse pé landets finansielle og politiske
stabilitet.
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For EU vil indgéelsen af den nye protokol bidrage til at bevare kontinuiteten i fiskerizoner,
der er omfattet af aftaler 1 den vestafrikanske region, og til de europeiske industriers
levedygtighed ved at give EU-fartgjer og de erhvervsvirksomheder, der er athengige af dem,
en stabil retlig ramme og perspektiver pa mellemlang sigt.

Endvidere udger aftalen en yderligere dimension i det s@rlige partnerskab mellem EU og en
vigtig nation i de perifere regioner, og den kunne betyde, at der tilfgjes en fremtidig atlantisk
dimension til EU's integrerede havpolitik. Der er ogsa serlige synergieffekter med en rekke
regionale udviklingsprogrammer under Den Europ@iske Udviklingsfond. Aftalen kan derfor
betragtes som verende en del af EU's fiskeri-, hav- og udviklingspolitik.

Ordfoereren er af den opfattelse, at den nye protokol er i begge parters interesse og henstiller
kraftigt, at Europa-Parlamentet giver sit samtykke til protokollens indgéelse.

Europa-Parlamentet vil straks og fuldt ud blive holdt underrettet i alle faser af procedurerne
vedrerende protokollen og dens forlengelse, jf. punkt 2 og 3 1 forslaget til lovgivningsmeassig
beslutning.
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30.8.2011

UDTALELSE FRA UDVIKLINGSUDVALGET

til Fiskeriudvalget

om udkast til Radets afgerelse om indgéelse af en ny protokol om fastsettelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Den Europ@iske Union og Republikken Kap Verde

(KOM(2011)0228 — C7 —2011/0097(NLE))

Ordferer for udtalelse: Charles Goerens

PA Leg Consent

KORT BEGRUNDELSE

Den protokol, der er knyttet til fiskeripartnerskabsaftalen mellem EF og Republikken Kap
Verde, udleber den 31. august 2011. Den nye protokol leber over en periode pa tre ar fra 1.
september 2011.

I henhold til artikel 43, stk. 2, og artikel 218, stk. 6, litra a), i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsméde kan Europa-Parlamentet enten godkende eller naegte at godkende
aftalen. Parlamentets mulighed for at nagte at godkende aftalen skal ses som en sidste udvej
knyttet til dokumentation for, at aftalens anvendelsesomréde ikke respekteres pa beherig vis,
medmindre Parlamentet af andre grunde er uenig i indgaelsen af en protokol.

Ifolge udkastet til aftale forpligter parterne sig til en partnerskabsramme, der skal fremme
udviklingen af en baredygtig fiskeripolitik og en ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne 1
Republikken Kap Verdes fiskerizone 1 begge parters interesse.

Den nye protokols ordlyd er i trdd med de to parters enske om at styrke partnerskabet og
samarbejdet 1 fiskerisektoren med alle disponible finansielle instrumenter.

Den finansielle modydelse belaber sig til 1 305 000 EUR i denne protokols tredrige lobetid.
Dette belob er sammensat saledes:

e 325000 EUR pr. ir svarende til en arlig referencemangde pd 5 000 tons for 74
fartgjer, og
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e 110000 EUR pr. &r svarende til den supplerende belobsramme, som EU har afsat til
stotte for sektorpolitikken for fiskeri i Republikken Kap Verde. Dette udger en
stigning pa 50 000 EUR (+13 %) sammenlignet med den foregdende protokol (2006-
2011).

Republikken Kap Verde vil sédledes modtage 100 EUR pr. ton fanget tun (hvoraf 65 EUR/t
atholdes over EU's budget, og 35 EUR/t atholdes af erhvervssektoren) med betaling for et

garanteret minimum pa 5 000 tons pr. r, hvortil kommer yderligere midler til udvikling af
den nationale fiskerisektor.

Hertil kommer de belab, der betales af rederne: licensafgifter pa 4 375 EUR for et notfartej til
tunfiskeri og 3 150 EUR for et langlinefartej plus 450 EUR pr. stangfarte;.

Hvis Den Europaiske Unions fartegjers samlede fangster i Kap Verdes farvande overstiger
5000 tons pr. ar, forhejes den finansielle modydelse med 65 EUR pr. ton, som afholdes over
EU-budgettet, og 35 EUR pr. ton, som atholdes af rederne.

Hvis EU-fartegjernes fangster overstiger en mangde svarende til det dobbelte af det samlede
arlige belab, skal det skyldige beleb for den overskydende maengde betales det folgende ar.

Udviklingsudvalget er ikke tilfreds med det forhold, at det arlige beleb for adgang til den
eksklusive gkonomiske zone 1 Kap Verde (325 000 EUR) er den samme som det belab, der er
betalt under gennemforelsen af den foregaende protokol, selvom det noterer sig stigningen 1
det specifikke beleb pr. ar til statte for gennemforelsen af sektorpolitikken for fiskeriet 1 Kap
Verde.

Udviklingsudvalget bifalder det faktum, at denne protokol indferer nye bestemmelser om, at
betalingen af det finansielle bidrag eller endog gennemforelsen af protokollen kan
suspenderes 1 tilfelde af krenkelse af menneskerettighederne og de demokratiske principper.

Endelig kritiserer Udviklingsudvalget den manglende gennemsigtighed fra Kommissionens
side, for s& vidt angar Kommissionens klassificering af den efterfelgende konsekvensanalyse
af de protokoller, der udferes af en ekstern leverander af tjenesteydelser. Udvalget er af den
opfattelse, at adgangen til denne form for dokumenter er altafgerende for en effektiv udevelse
af dets legitime demokratiske kontrolopgaver og forseger derfor at bevare sit samarbejde med
Fiskeriudvalget med det formal at satte en stopper for denne praksis.

skeokoskoskosk

Udviklingsudvalget opfordrer Fiskeriudvalget, som er korresponderende udvalg, til at foresla
Parlamentet at give sin godkendelse til indgaelsen af protokollen.

Udviklingsudvalget mener, at Kommissionen ber tage beherigt hensyn til folgende spergsmal
ved gennemforelsen af aftalen:

a) procedurerne for opgerelse af de samlede fangster ber geres mere gennemsigtige, ligesom
der ber geres mere for at bekempe ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU),
navnlig gennem en forbedring af infrastrukturerne til overvagning af og kontrol med
fiskeriaktiviteterne 1 Republikken Kap Verdes eksklusive ekonomiske zone for at sikre, at
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b)

d)

e)

f)

der drives ansvarligt og baeredygtigt fiskeri;

den i protokollen naevnte Blandede Komité ber sikre, at der ikke hersker nogen tvivl om
hele ordningens uangribelighed, for sa vidt angar korruption;

Den Blandede Komité ber ogsa sege at treffe foranstaltninger til at fremme flere
landinger og besog til havnene 1 Kap Verde og at styrke den lokale beskeftigelse og andre
okonomiske aktiviteter og partnerskaber i fiskerisektoren;

den lokale regering ber 1 hejere grad kunne drages til ansvar, og desuden skal den
garantere en forbedring af de lokale fiskeres levevilkar, udvikling af lokale, baeredygtige
og ikke-industrielle fiskeriaktiviteter og fiskeforarbejdningsindustrier og overholdelse af
miljenormer;

minimumsstandarder og -betingelser, der aftales pé regionalt plan, f.eks. vedrerende
ombordtagning af observaterer og indberetningskrav, skal overholdes;

der ber udarbejdes arlige rapporter om gennemforelsen af aftalen, og navnlig det 1 artikel 3
1 den nye protokol navnte flerarige sektorprogram, og disse ber tilsendes Parlamentet og
Radet for at fremme gennemsigtigheden og sikre, at den supplerende belebsramme, der er
afsat til stette for sektorpolitikken for fiskeri, rent faktisk anvendes til dette formal.
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RESULTAT AF DEN ENDELIGE AFSTEMNING | UDVALGET

Dato for vedtagelse 29.8.2011

Resultat af den endelige afstemning +: 22
— 0
0: 0

Til stede ved den endelige afstemning -
medlemmer

Véronique De Keyser, Leonidas Donskis, Charles Goerens, Catherine
Gréze, Andras Gyiirk, Eva Joly, Filip Kaczmarek, Franziska Keller,
Miguel Angel Martinez Martinez, Norbert Neuser, Michele Striffler,
Alf Svensson, Eleni Theocharous, Patrice Tirolien, Ivo Vajgl, Anna
Zaborska

Til stede ved den endelige afstemning -
stedfortradere

Pino Arlacchi, Emma McClarkin, Patrizia Toia

Til stede ved den endelige afstemning -

stedfortraedere, jf. art. 187, stk. 2

Josefa Andrés Barea, Reimer Boge, Derek Vaughan
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14.7.2011

UDTALELSE FRA BUDGETUDVALGET

til Fiskeriudvalget

om udkast til Radets afgerelse om indgéelse af en ny protokol om fastsettelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Den Europaiske Union og Republikken Kap Verde

(KOM(2011)0228 — C7-0000/2011 —2011/0097(NLE))

Ordferer for udtalelse: Frangois Alfonsi

KORT BEGRUNDELSE

Den nye foreslaede protokol lgber i en periode pa tre ar fra vedtagelsen af Radets afgerelse
om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den n@vnte protokol efter udlegbet af den
gaeeldende protokol den 31. august 2011. Denne protokol kan gennemfores midlertidigt, mens
man afventer Europa-Parlamentets godkendelsesprocedure. Den nye protokol vil vaere gyldig
1 en periode pa 3 ar fra den 1. september 2011.

I henhold til artikel 43, stk. 2, og artikel 218, stk. 6, litra a), i traktaten om Den Europiske
Unions funktionsmade kan Europa-Parlamentet enten godkende eller neegte at godkende

aftalen.

Aftalens indhold er som folger:

Udgiftstype 2011 2012 2013 TOTAL
Modydelse for 325000 € 325000 € 325000 € 975000 €
5000 t/ar a 65

EUR/t

Gennemforelse | 110 000 € 110 000 € 110 000 € 330 000 €
af Kap Verdes

sektorpolitik for

fiskeriet.

Subtotal (ekskl. | 435000 € 435000 € 435000 € 1305000 €
administrative
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udgifter) | |

Administrative 264 600 €
udgifter

[ALT 435 000 € | 435000 € | 435000 € 1569 600 €

Efter en feelles vurdering af bestandene kan der gives mulighed for at justere fangstkvoterne,
safremt visse betingelser opfyldes.

EU's modydelse vil besté af folgende elementer:
- et arligt beleb pa 325 000 EUR for fiskerimuligheder pa 5000 ton om éaret (65 EUR/t)

— et arligt beleb pd 110 000 EUR til stette til og gennemforelse af Kap Verdes
sektorpolitik for fiskeriet

Det vil sige et beleb pa 435 000 EUR om aret, ekskl. administrative udgifter.
Eller et samlet beleb pd 1 569 600 EUR for de tre aftaledr, inkl. administrative udgifter.

Ifolge Transparency Internationals 2010-fortegnelse over stater efter korruption, ligger
Republikken Kap Verde pé en 45. plads ud af 178 lande. Det er vigtigt, at Kommissionen
undersgger, 1 hvor hej grad midlerne er blevet brugt som aftalt med Kap Verde.

Budgetudvalget mener derfor, at der ber tages hensyn til felgende aspekter ved
gennemforelsen af aftalen:

e Det bor hvert ar vurderes, om de medlemsstater, hvis fartgjer er omfattet af aftalens
protokol, har opfyldt fangstrapporteringskravene. Hvis dette ikke er tilfeldet, bor
Kommissionen afvise disse landes ansegninger om fiskerilicens for det efterfalgende
ar.

e Der bor hvert ar afleegges rapport til Europa-Parlamentet og Radet om resultaterne af
det flerdrige sektorprogram, der er beskrevet i protokollens artikel 7, samt om
medlemsstaternes opfyldelse af rapporteringskravene.

¢ Inden protokollens udleb eller inden indledningen af forhandlinger om en eventuel
fornyelse af protokollen ber der foreleegges en efterfolgende evaluering af protokollen,
herunder en cost-benefit-analyse, for Europa-Parlamentet og Rédet.

kst sk skoskook

Budgetudvalget opfordrer Fiskeriudvalget, der er korresponderende udvalg, til at foresla, at
Europa-Parlamentet godkender indgéelsen af aftalen.

Budgetudvalget finder, at Kommissionen og Republikken Kap Verde ber tage behorigt
hensyn til nedenstdende punkter ved gennemforelsen af aftalen:

a) Det ber hvert dr vurderes, om de medlemsstater, hvis fartgjer er omfattet af aftalens

protokol, har opfyldt fangstrapporteringskravene. Hvis dette ikke er tilfeldet, bor
Kommissionen afvise disse landes ansggninger om fiskeritilladelse for det efterfolgende ar.
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b) Der ber hvert ar afleegges rapport til Europa-Parlamentet og Radet om resultaterne af det
flerarige sektorprogram, der er beskrevet i protokollens artikel 7, samt om medlemsstaternes
opfyldelse af rapporteringskravene.

¢) Inden protokollens udleb eller inden indledningen af forhandlinger om en eventuel
fornyelse af protokollen ber der foreleegges en efterfelgende evaluering af protokollen,
herunder en cost-benefit-analyse, for Europa-Parlamentet og Radet.
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RESULTAT AF DEN ENDELIGE AFSTEMNING | UDVALGET

Dato for vedtagelse 13.7.2011

Resultat af den endelige afstemning +: 28
- 1
0:

Til stede ved den endelige afstemning -
medlemmer

Damien Abad, Alexander Alvaro, Andrea Cozzolino, G6éran Farm, José
Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Salvador Garriga
Polledo, Jens Geier, Ivars Godmanis, Estelle Grelier, Carl Haglund,
Lucas Hartong, Jutta Haug, Monika Hohlmeier, Sidonia Elzbieta
Jedrzejewska, Anne E. Jensen, Jan Koztowski, Alain Lamassoure,
Giovanni La Via, Barbara Matera, Claudio Morganti, Miguel Portas,
Laszl6 Surjan, Angelika Werthmann

Til stede ved den endelige afstemning -

stedfortraedere

Francois Alfonsi, Frédéric Daerden, Roberto Gualtieri, Maria Muiiiz De
Urquiza, Theodor Dumitru Stolojan
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RESULTAT AF DEN ENDELIGE AFSTEMNING | UDVALGET

Dato for vedtagelse 31.8.2011
Resultat af den endelige afstemning +: 17
0
Til stede ved den endelige afstemning - Josefa Andrés Barea, Antonello Antinoro, Kriton Arsenis, Alain Cadec,
medlemmer Jodo Ferreira, Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, Marek

Jozef Grobarczyk, Carl Haglund, Ian Hudghton, Werner Kuhn, Isabella
Lo6vin, Guido Milana, Maria do Céu Patrdo Neves, Britta Reimers,
Ulrike Rodust, Struan Stevenson, Catherine Trautmann, Jarostaw

Leszek Walgsa
Til stede ved den endelige afstemning - Jean-Paul Besset, Ole Christensen, Chris Davies, Estelle Grelier,
stedfortraedere Stawomir Witold Nitras, Raiil Romeva i Rueda, Nikolaos Salavrakos,

Antolin Sanchez Presedo

Til stede ved den endelige afstemning - Pablo Arias Echeverria, Jarostaw Kalinowski
stedfortraedere, jf. art. 187, stk. 2
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